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APPENDIX 1

Prepositions 
(Prepositional phrases)

allergic to sth вызывать аллергию на что-либо

apologise to sb for sth извиняться перед кем-либо за

что-то

argue about спорить

ashamed of стыдиться чего-либо

assure of sth быть уверенным в чем-либо

attached to прилагать, присоединять

be against sth быть против чего-либо

be beyond repair быть совершенно неисправным

be in (a) good/bad condition быть в плохом

(хорошем) состоянии

be involved in sth быть вовлеченным во что-либо

boast about sth хвастаться чем-либо

by the sea по морю

charge sb with sth нагружать кого-либо чем-либо

close to близко к

complain about sth жаловаться на что-либо

complain of sth (suffer from) сетовать на что-либо

complain to sb жаловаться кому-либо

cover in sth закидывать, засыпать

crowded with sth переполненный чем-то

dissatisfied with sth недовольный чем-либо

do research into sth проводить исследование в

какой-либо области

dream of sth мечтать о чем-либо

expelled from sth изгнанный из, удаленный от

graduate in sth закончить учебное заведение

in need of sth нуждаться в чем-либо

influence on sb влиять на кого-либо

insist on sth настаивать на чем-либо

long for sth длиться

make an impression on sb производить впечатление

на кого-либо

pay attention to sth уделять (обращать) внимание на

что-либо

recover from sth выздоравливать, поправляться

requirements of sth требования к чему-либо

respect for sb уважать кого-либо

responsible for sth отвечать за что-либо

succeed in doing sth преуспевать в чем-либо

take a look at sth взглянуть на что-либо

treat sb for sth ухаживать за кем-либо

trick sb into sth обманывать кого -либо

typical of типичный

within easy reach of sth неподалеку

APPENDIX 2

Phrasal Verbs

come
come across встречать, находить, сталкиваться c

чем-либо

come down with заболеть

come into получить в наследство

come over навещать

come up with придумать

put
put down критиковать, унижать

put off откладывать

put on надевать что-либо

put up давать приют

put up with мириться, примиряться

keep
keep away from sth избегать/держаться далеко от

keep (sth) down не увеличивать (звук)

keep (sth) from беречь от

keep on doing sth продолжать что-либо делать

keep up with sth не отставать от чего-либо

go
go ahead with начинать, приступать

go away уходить, покидать, исчезать

go into обсуждать в деталях

go on продолжать

go through пройти через, получить опыт

do
do up 1) застегнуть, завязать; 2) отремонтировать

do up sth украшать, обновлять что-либо

do without sth обходиться без чего-либо

do in добить, оставить без сил

talk
talk back to sb огрызаться

talk down to sb говорить с высока

talk (sb) into sth убеждать кого-либо в чем-либо

talk (sb) out of sth отговаривать кого-либо от

чего-либо

talk (sth) over обсуждать что-либо

talk (sb) round переубеждать кого-либо

carry
carry off завоевывать, выигрывать (приз, награду,

гонку, соревнование)

carry (sth) off выигрывать что-либо

carry on продолжать

carry out выполнять, осуществлять

carry through превозмогать, осуществлять,

справиться, преодолеть

check
check in регистрироваться в аэропорту/проходить

регистрацию

check off проверять по списку

check on убедиться, что с кем-то все в порядке

check out рассчитываться (за проживание в отеле),

выписываться

check over взглянуть еще раз, чтобы проверить

правильность чего-либо

check up проверять, находить информацию

APPENDIX 3

Idioms & sayings

a bolt out of the blue как гром среди ясного неба

a face like thunder темнее тучи

a million reasons миллион причин

a storm in a teacup буря в стакане воды
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actions speak louder than words не по словам судят, а

по делам

at sixes and sevens растеряться

be back on your feet встать на ноги  после болезни

chip off the old block похожи, как две капли воды

come rain or shine несмотря ни на что

drop like flies мрут (дохнут), как мухи

feel off colour выглядеть нездоровым

feel run down быть изможденным

fly the nest покинуть родные пенаты

have a roof over one’s head иметь крышу над головой

have the time of your life наслаждаться жизнью

have your head in the clouds витать в облаках

in two minds колебаться

lead sb up the garden path обманывать

money talks деньги решают все

one in a million один на миллион

(sth) runs in the family характерная особенность 

six of one and half a dozen of the other одинаково,

одно и тоже

speak one’s mind высказывать свое мнение, открыто

выражать свое мнение

speak the same language as sb говорить на одном

языке, понимать с полуслова кого-либо

sweet talk лесть, умасливание

take everything but the kitchen sink брать все

подряд, без разбору

talk of the devil легок на помине

talk to the wall разговор в никуда

talk with a forked tongue лгать

talk/speak in riddles говорить загадками

the black sheep белая ворона

throw money down the drain бросать деньги на ветер

under the weather быть больным, чувствовать

недомогание

wears the trousers верховодить в семье

two bites of the cherry делать вторую попытку

you can’t teach an old dog new tricks в чужой

монастырь со своим уставом не ходят

you live and learn век живи — век учись
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